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M MAGNA

133823

Harnasm Hagenmeyer-Se. 1, 74198 Unferguppenbach Delivery no. / Date: 7196130/ 30.07.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039203
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date; 05.07.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI GICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020289 / 12.07.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
[TALIEN Consignee: 30005665
1 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 191,105 KG Net weight 176,505 KG

Item Material Quantity Weight
Description
000010 2500326202 35 PC 176,505 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326202Position1

900001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim \%‘0 (L"S % %?3 "
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Confgfimita alle schede 1'imbatoz @/
Datafcontryilo: % ‘
Firm % %

Magna.PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Burgbernheimer Strage 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

Diese Beftrdarung unterflegt troiz elner
gegentsillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Dberelnkemmens Ober den
Befdrderungsverirag Im Intemationalen
StraBenglterverkehr (CMR).

e (- 00 746 3

e transpont ast soumils, nonabstant
taute clause coplralre, 4 12 Con-
vention ralative au contrat de frans-
port Internatione! da marchandises
par rauta (CMR),

Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Frachtfohrer (Name, Anschrift, Eand}

2 pomiangert {nom, ddressa, pays)
I ap S .

16 Transpartetr (nom, adrosse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
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Carl-Benz-Sfrale 23

www.schweitzer-spedition.de

D -71634 Ludwigsburg

3 Austeferungsort des Gutes
Liau prévu pour la livraison de la mamhand]

17

Transporteurs successits {nom, adresse, pays)
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Les parilas encadrées de lignes grasses
delvent 8lre remplls par le transposteur.

4 Qut und Tag der Dhe
Llau at date de la p

Ost/Usu

Nachfelgande Frachtfhrar (Name, Anschrift, Land)

Vorbehalte und Bemerkungen der Fraghtfithrer

LandiPays & () (7 /jymagna FI OV & Lo RS

Datum/Pate
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Réserves et observations

Werk Bad Windshenm
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5 Balgefigte Dokumente
Documents annexés
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